
Хань Ву была по-настоящему в ярости.

Он вообще не ожидал столкнуться с подобными вещами, и этот менеджер в компании, где
работал Фан Ваньцин, осмелился быть таким высокомерным.

Он всегда относился к Фань Ваньцину как к своему другу, и если бы его не было здесь в этот
раз, было бы трудно предсказать, что произойдет.

Видя, как Клык Ваньцин прячется в углу, убирая одежду с испуганным лицом, сердце Хань У
сгорело от злости. Он чувствовал только тиранический воздух, движущийся внутри его тела.

Без всякой ерунды, не желая слушать речь генерального директора Гао, Хань Ву поспешил и
взлетел с ударом.

Толстое тело опрокинуло высокую вазу, и Гао громко закричал ему в рот и только что встал с
земли, прежде чем Хань Ву снова ударила его ногой.

В глазах этого парня громко закричал и осмелился выкрикивать нецензурные выражения, Хань
Ву плавно схватил пепельницу со стороны стола, и вот этот толстяк, чтобы просто забраться
наверх, Хань Ву держал пепельницу согласно другой голове и разбил ее вниз.

Эта сила не маленькая, пепельница не разбилась, но генеральный директор Гао завыл, весь
человек пухнул на землю.

Голова капала от крови, и казалось, что травма не легкая, хотя он и не упал в обморок до
смерти, но у толстяка уже не хватило смелости встать, лечь на землю и притвориться мертвым.

Фан Ваньцин не ожидал, что Хань Ву будет сражаться так яростно, как будто забил его до
смерти.

Опасаясь, что Хань Ву не сможет контролировать его и вызвать смерть, Фань Ваньцин бросился
и потянул за руку Хань Ву.

"Хань Ву, не дерись, не дерись."

Хань Ву была в ворчливом настроении и снова пнула другого в живот, громко проклиная: "Если
бы моя сестра не потянула меня сегодня, я бы тебя зарезала! ."

Игнорируя Гао, который притворялся мертвым, Хань Ву повернул голову, чтобы посмотреть на
Фань Ваньцина: "Ты в порядке?"



Лицо Клыка Ваньцина покраснело, когда она неоднократно качала головой: "Я... в порядке".

К счастью, Han Wu пришел как раз сейчас, иначе последствия были бы немыслимы.

"Почему ты до сих пор работаешь здесь в компании таких подонков?"

Тон Хань У был невежливым, а глаза Фань Ваньцина были несколько уклончивыми: "Я, на
самом деле, недавно хотел уйти в отставку".

Она действительно не лгала, с тех пор как Гао принудительно вывел её из всех её дел за
последние несколько месяцев, плюс другая сторона преследовала её, у Фань Ваньцина
действительно были мысли об уходе в отставку в её сердце.

Просто дома всё ещё был больной отец, и все расходы на жизнь должны были быть
поддержаны ею как женщиной, так что Фань Ваньцин не осмеливалась уйти в отставку
случайно, пока не нашла свою следующую работу.

Она не очень хорошо объясняла это Хань Ву, но просто стояла там с опущенной головой и
красными глазами.

"А как же он?" Хань Ву указал на толстую свинью на земле: "Просто отпустить его"?

Фан Ваньцин не захотел звонить в полицию, беспокоился, что это может повлечь за собой Хань
У, и мягко сказал: "Он уже наказан, пошли". Подожди меня немного, я соберу вещи и мы уедем
вместе".

Фань Ваньцин повернулся и вышел из офиса, два сотрудника, которые стояли у двери и
смотрели на веселье, быстро рассеялись в страхе, глядя на Хань У с глазами, полными страха.

Они только что своими глазами увидели, как этот молодой человек двумя ногами выбил эту
дверь офиса. Черт, это была дверь из цельного дерева. Сколько силы потребовалось?

Хань Ву проигнорировала то, что происходило в сознании этих людей, и пошла на корточки,
протянув руку помощи и схватив этого Гао за волосы, чтобы дёрнуть его вверх.

"Не притворяйся мертвым! Я знаю, что ты не упал в обморок."

Этот Гао испугался, давно потеряв самонадеянность, и теперь уставился на Хань Ву с лицом,
полным страха: "Что... чего ты хочешь? Я... я позвоню в полицию."

Хан Ву чихнул: "Вызвать полицию? Ты осмеливаешься?"



"Если вы осмелитесь позвонить в полицию, меня задержат максимум на несколько дней, но то,
что вы только что сделали, определенно распространится по всему Баньян Сити, а затем ваши
Репутация компании будет совершенно вонючей, а ты хочешь, чтобы она оставалась
открытой?"

Глаза этого генерального директора Гао мерцали, очевидно, тоже в курсе.

Хань Ву холодно сказал: "Когда меня отпустят, я вернусь к тебе, и тогда все будет не так
просто, как если бы Джейн избила тебя. Я хорошо поговорю с тобой о стоимости моего
душевного ущерба".

Как говорится, горизонталь боится дряблых, а дряблый боится безжизненных. Этот Гао очень
испугался двух угроз Хан Ву. Лицо всего человека бледнело.

"Я, я не буду звонить в полицию". Большой... большой брат, давай сделаем это личным, ладно?"

Чтобы обеспечить репутацию своей компании, не допуская утечки информации о том, что
сегодня произошло, генеральный директор Гао тут же сорвался и решил поговорить с Хань Ву
наедине.

Сердце Хань Ву было забавным, думая, что этот парень действительно слабак.

"Моя сестра сейчас уйдет отсюда, немедленно дайте ей формальности для выхода, кроме того,
за то, что вы только что сделали, как вы думаете. Ей нужно дать немного денег на
эмоциональные переживания".

Это было вымогательство. Этот Гао держал одну руку на своей кровоточащей голове и был
полон паники.

Теперь ему плевать на споры с Хань Ву, он просто хотел быстро отослать этого чумного бога
прочь, а потом отправиться в больницу перевязать ему раны.

"Я... я дам!" Этот Гао скрипел зубами и посмотрел на Хань Ву: "Я заплачу ей зарплату за этот
месяц и компенсирую лишние 10 000..."

Видя узкие глаза Хань У, этот Гао отстранился от страха и быстро изменил свои слова: "Нет,
нет, дайте ей 20 000 в качестве компенсации за госпожу Фан". Потеря."

Только тогда Хань Ву кивнул головой в удовлетворении, улыбаясь, протянул руку и похлопал
плечо генерального директора Гао, вытягивая его с земли.

"Гао действительно открытый человек, понимаете, я человек, который ненавидит драки,



слишком жесток, мне нравится убеждать людей добродетелью". Если между нами возникнет
конфликт, если мы будем хорошо рассуждать, конфликт будет разрешен, так?"

Гао прикрыл голову, лицо слезы, он был избит тобой вот так, у тебя все еще хватает наглости
сказать, что ты ненавидишь драться и убивать?

Чтобы избавиться от бога, генеральный директор Гао удивительно эффективен, и менее чем за
десять минут он помогает Фань Ваньцину завершить процедуру отставки и наверстать
упущенное за этот месяц, а также обернуть конверт в 20 000 юаней и насильно набить его
другой стороне.

Сначала Фан Ваньцин все еще не хотел этого, пугая генерального директора Гао дрожью и
почти умоляя другую сторону забрать конверт.

Наблюдая за тем, как Хань У и Фан Ваньцин поднимаются на лифте вниз собственными
глазами, генеральный директор Гао вздохнул с облегчением.

Протягивая руку, чтобы взглянуть на кровь на руке, генеральный директор Гао почувствовал
боль по всему телу, и сразу же все его тело завыло еще раз, желая поспешить в больницу,
чтобы перевязать его.

Перед отъездом он, казалось, что-то придумал, обернулся и холодно посмотрел на несколько
сотрудников позади него, и громко пригрозил: "Сегодня никому ничего не позволено делать!
Утечка, или немедленно закатывай и убирайся".

Внизу Хань Ву подошел к дороге с Фань Ваньцином, как будто почувствовав, что у Фань
Ваньцина не совсем правильное настроение, Хань Ву улыбнулся и пожал плечами.

"Мне жаль, но твой первый визит заставил тебя потерять работу."

Услышав это, Клык Ваньцин посмотрел вверх, горькая улыбка на ее лице.

"Это я должен благодарить тебя. Если бы не ты..."

Хань Ву перебил другого: "Давай не будем об этом, давай сначала поедим". Я угощу тебя
сегодня".

Они нашли хорошо оформленный ресторан и заказали несколько специальных блюд, Хань Ву
не просил вина, а сидели напротив друг друга на подоконнике.

Теперь настроение Фань Ваньцина немного восстановилось, и он протянул руку помощи, чтобы
достать конверт и положить его на стол.



"Хан Ву, спасибо тебе только что. Этот конверт..."

"Другая сторона компенсирует тебе". Ты можешь просто взять его. На мой взгляд, 20 000, я
думаю, это меньше, я действительно должен попросить больше".

Фань Ваньцин также знал, что Хань У утешает себя и не сентиментален, улыбается и убирает
конверт: "В таком случае, сегодняшняя трапеза за мой счет". "

"На самом деле, я сейчас расслаблен, и вместо этого я вздыхаю с облегчением после
увольнения". Наконец-то, мне не нужно смотреть в глаза этому парню, чтобы действовать".

Хань Ву знал, что другая сторона намеренно оправдывает себя, и не мог не улыбаться: "На
самом деле, с вашими стандартами дизайна, вы могли бы открыть свои собственные Ну,
дизайнерские компании. Всегда лучше идти одному, чем действовать в глазах других".

Еду подавали, и считалось, что они знакомы друг с другом, поэтому не было необходимости
быть вежливыми друг с другом, так что они просто начали есть.

Фан Ваньцин съел полный рот еды, прежде чем сказать: "Вообще-то, я думал об этом
предложении, о котором вы говорили, но если вы сделаете это самостоятельно, то это не так.
Так просто. Просто аренда магазина плюс ремонт - это, по крайней мере, немалая сумма
денег".

Хань Ву подумала: "Ты можешь подсчитать, сколько денег тебе не хватает, а я могу сначала
одолжить их тебе. Это большое дело - подождать, пока ты не заработаешь деньги, чтобы
вернуть их мне позже".

Фань Ваньцин была поражена и несколько тронута, самой счастливой вещью, которая
случилась с ней за все это время, было то, что она встретила Хань Ву. Этот молодой человек
уже помог себе в нескольких неприятностях.

"Давайте поговорим об этом. Кстати, расскажи мне о себе, зачем тебе опять ремонт? Хочешь
открыть филиал так быстро?"

Хань Ву засмеялся и помахал рукой: "Как я могу, это я хочу попросить тебя помочь мне
украсить дом".

"Ты купил дом?" Фан Ваньцин посмотрел на него врасплох.

Фань Ваньцин все еще нуждался в помощи в проектировании и декорировании, Хань Ву не
собирался его прятать и кивнул: "Просто купил его сегодня, дом в Императорской вилле с
видом".



"Вилла с императорским видом"? Фан Ваньцин снова вздрогнул, затем с горькой улыбкой
сказал: "У тебя хороший глаз, я уже обращал внимание на развитие этого района".

"Девелопер этой собственности очень влиятелен на местном уровне, и я слышал, что эта земля
была насильно похищена у нескольких иностранных компаний. Просто потому, что их
интересовали перспективы развития этой области в будущем. Сколько ты купил?"

"6300."

Неожиданно Фан Ваньцин кивнул и сказал: "Не слишком дорого. Поверьте, через несколько
лет этот ваш дом определенно поднимется в цене. В будущем этот район станет центром
развития города Баньян".

Услышав это, Хан Ву засмеялся, первый раз купив дом, кажется, у него довольно хороший вкус.

Первое, что вам нужно сделать, это заглянуть на сайт компании.

После ужина, двое взяли такси прямо на виллу Royal View и прогулялись по окрестностям до и
после, тщательно измеряя все данные дома, чтобы сделать хорошую работу. Записывая, Фан
Ваньцин стоял на балконе, оглядываясь вокруг, и не мог не плакать: "Это мило".

Хань Ву горько смеялся: "Вокруг есть строительные площадки, что в этом хорошего".

Фан Ваньцин уставился, случайно обнаружив прикосновение ее дочери маленький стиль:
"Покупка дома все о стоимости исполнения, вы не можете смотреть на ближайшее будущее,
ваши глаза должны поставить Долгосрочно. Поверь мне, этот твой дом определенно будет
увеличиваться в цене в будущем".

"Увы, просто у меня нет денег под рукой, иначе я действительно планирую купить комплект и
здесь." Клык Ваньцин плакал нежно.

Хань Ву улыбнулся и вручил кучу ключей в руке: "У меня есть одно требование к стилю
украшения, простое и практичное, не делайте эти европейские стили! остальное будет
зависеть от вашей профессии".

Фан Ваньцин безмолвно смотрел: "А как насчет того, что нужно купить для украшения? Марки
деревянных дверей, латексные краски, потолочные материалы, марки шкафов? Охрана?"

Услышав, как другая сторона произнесла серию вопросов, голова Хань Ву вот-вот раздулась, и
он очень безответственно помахал рукой.

"Ты профессионал, не стесняйся быть целым".
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